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Anotace 

Práce je věnována jazykové charakteristice textů plzeňské rockové skupiny 

Znouzectnost. Jejich texty jsou specifické výskytem slangismů, expresivních výrazů, 

neologismů a okazionalismů a dalších zajímavých lexikálních prvků. 

Klíčová slova: 

Lexikologie, spisovná čeština, obecná čeština, dialekt, slang, expresivní výrazy, 

neologismy, vulgarismy, historismy, archaismy, přejímky, inverzní slovosled, 

neprojektivní slovosled, antroponyma, toponyma, pohádkové motivy. 
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Děkuji též Démovi za možnost uskutečnění rozhovoru a celé skupině 
Znouzectnost za její odlišný pohled na svět a za to, že jsem mohl zkoumat tak 
zajímavé texty. 
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I.Úvod 

Hudba slouží lidem při produkci k vyjádření pocitů a nálad, 
při percepci naopak k relaxaci, estetickému prožitku a 
intelektuálnímu vyžití. Mnoho hudebních děl nepotřebuje ani 
žádný textový doprovod. Pokud se zaměříme na moderní hudbu, 
lze říci, že se text naopak stal nedílnou součástí 
hudebních děl, nebereme-li samozřejmě v potaz hudební směry 
jako techno a podobně. Směřuji k hudbě rockové, kde mají 
texty písní velký význam. Ovšem záleží na autorovi, jakým 
směrem se chce ubírat, jestli chce být populární, či ne. 
Pokud chce být autor populární, většinou píše texty 
jednoduché, lehce zapamatovatelné, které se pak mají šanci 
dostat lidem do paměti!a píseň s jednoduchým textem má tak 

X . . , . ' „„cinrhačů Pokud se ale zamyslíme vetsi šanci na uspech u poslucnacu. C U I V U 

nad kvalitou textů těchto komerčně úspěšných kapel, 
zjistíme, že většina textů je psaná prvoplánově, že nám 
nesdělují nijaká poselství a jejich téměř jediným plusem je 
vcelku jednoduchá srozumitelnost. Pokud autor rockových 
písní chce předat nějaké poselství, nějaké hlubší myšlenky 
posluchačům, většinou se snaží zpracovat aktuální témata, 
která nějakým způsobem zasahují společnost, hýbou jí. 
V takových textech lze najít i hodně expresionismů a 
vulgarismů, které ovšem způsobují v mnohých případech, ze 
dobře míněný a jinak pěkný text se stane naprosto 
jednoduchou „odrhovačkou". Je velké umění používat 
vulgarismy v textech ve vhodnou chvíli, jejich nevhodné 
nebo příliš časté použití může mít naprosto opačný efekt. 

Ve své práci jsem se zaměřil na zkoumání textů plzeňské 
skupiny Znouzectnost, která ve svých textech používá velmi 
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specifické jazykové prostředky. Ukazuje, jak se dá krásně 
s českým jazykem pracovat. 
V práci zkoumám užívání slangismů, historismů, vlastních 
jmen, slov označujících pohádkové postavy a dalších 
zajímavých jazykových prvků, kterých lze v textech skupiny 
nalézt mnoho. 
Téma jsem zpracoval tak, že jsem roztřídil a vypsal 
specifické výrazy z textů skupiny Znouzectnost a snažil 
jsem se, pokud to bylo možné, odpovědět na otázku, proč 
skupina použila v daném kontextu právě ten jistý výraz. 
V mnoha textech je to poměrně snadné zjistit, ovšem jsou 
místa v textech, kde lze užití výrazu interpretovat více 
způsoby - důvodů pro jeho užití se najde více. 

K výběru skupiny mě přivedlo to, že tuto kapelu delší dobu 
poslouchám a přitahuje mě na ní právě ta skutečnost, že 
členové kapely s jazykem velmi pěkně pracují. Kdo si chce 
oblíbit tuto skupinu, musí mít alespoň základní cit pro 
jazyk a právě specifika textů začít vnímat. 

Znouzectnost 

Co koho napadne, když uslyší slovo Znouzectnost(nebo 
také zkratka ZNC)? Někdo odpoví, že nic takového 
nezná, druhý odpoví, že mu to něco připomíná, třetí si 
vzpomene na frazém dělat z nouze ctnost, a čtvrtý 
vyhrkne, že tuto kapelu zná. 
Znouzecnost je kapela, která pochází z Plzně. Plzeň 

je vůbec město plné zajímavých kapel. Dá se říct, že 
je to taková líheň domácí nekomerční scény. Kdo 
nevěří, tomu může jako důkaz posloužit plzeňský 

8 



festival Struny na ulici, který se koná každoročně 
přibližně na konci srpna a začátku září. Vystupují na 
něm kapely z Plzně a okolí hrající různé žánry. 

Skupina Znouzectnost je na plzeňské rockové scéně 
jakýmsi ošklivým káčátkem, alespoň pro většinu zde 
tvořících a působících hudebníků. Neboť mají pocit, že 
ačkoliv makají a dřou, náhle přijdou nějací 
neumětelové a vypálí jim rybník. Anebo je to jinak? 
(zdroj: 
http://www.ceskatelevize.cz/speciály/bigbit/cechy8Plet 
/kapely/znouzectnost.php ) 

Něco o kapele 

Znouzectnost je jedna z mála českých kapel, která 
nepotřebuje pro svou prezentaci televizi ani rádio. 
Aniž by její hudbu komerční rádia hrála a televizní 
kanály vysílaly jejich klipy, na koncertech má 
Znouzectnost vždy plno. A to nekoncertuje ve velkých 
halách a na sportovních stadionech pro tisíce lidí, 
jako to dělají komerčně úspěšné kapely, kterým stačí 
jednou za rok dva udělat řadu koncertů po krajských 
městech ve sportovních halách, doprovázenou mohutnou 
mediální kampaní. Znouzectnost si získává posluchače 
j inak. 

Znouzectnost existuje od roku 1986 a své kořeny má ve 
skupině Zastávka Mileč, což bylo uskupení muzikantů 
ovlivněných hnutím punk. A jak to tak bývá u mladých 
kapel, jejich členové se často mění a ani Zastávce 
Mileč se toto nevyhnulo. Přišla doba, kdy se někteří 
členové odebrali na vojnu, kde mělo dojít v duchu 
dobové mentality (osmdesátá léta dvacátého století) 
k jejich izolaci a k „nápravě". 
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Když se v roce 1986 navrátil nepříliš napraven z 
vojny Caine (před službou vlasti bubeník úřady obávané 
skupiny Kuličkové ložisko), začal se pochopitelně 
rozhlížet po dalších partnerech pro založení kapely. 
Těmi se stali kytarista a zpěvák Déma a bubeník Jožžin 
ze snad dvakrát do té doby vystoupivší skupiny 
Zastávka Mileč, která již tehdy díky svému demu byla u 
určité obce posluchačů nesmírně populární. Dva 
bubeníci jsou však na trio moc, a proto se Caine 
prezentoval s kytarou ozvláštněnou do toho času pro 
svět nepoznaným dvoutónovým laděním. Chyběla však 
basa, ovšem pouze do chvíle, kdy Déma získal tip na 
jistého mladíka, který měl údajně doma na zdi 
překrásnou baskytaru. Měl. V životě však na ni nebrnkl 
- sloužila jako dekorace v pokoji výtvarničinou 
posedlého Goldy. Ale dotyčný se rozhodl, že to na ni 
zkusí. Po rozpačitých začátcích plných vzájemného 
ohledávání došli hudebníci k závěru, že osud chtěl, 
aby na poli hudebním vytvářeli z nouze ctnost, vlastně 
„znouzectnost" (zdroj: Ladislav Rott, http://www.my-
way.webz.cz/znc.htm a stránky skupiny, www.znc.cz ) 

Znouzectnost charakterizuje potrhlý humor, odlišný 
pohled na svět od pohledu běžného představitele 
konzumní společnosti a posluchače komerční hudby, 
svérázná filozofie, stejně jako částečná anonymita 
hudebníků, kteří se plaše schovávají za přezdívkami. 

Déma, Golda a Caine tvořili základ kapely. A v této 
sestavě hrají dodnes. V roce 1988 posílil toto trio 
kytarista Bowí, dříve rovněž člen Zastávky Mileč. Od 
září do prosince s kapelou vystupovala zpěvačka Renka. 
Bowí pak v kapele skončil. 
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S kapelou začala vystupovat zpěvačka Ema, která 
s nimi naposled zpívala 5.října 1993. Na její místo 
nastoupil kytarista, skladatel, zpěvák a hudební 
všeuměl Přemek Haas, dosud kapelník plzeňské folkové 
skupiny Navzájem, kapelu opustil v roce 1995. Začíná 
s nimi koncertovat zpěvačka Romana, která do té doby 
bývala zvána na nahrávání nových alb. Po nějakém čase 
se ke skupině přidává další plzeňský mistr kytary, 
Michal Róhrich. 
V této pětici hrají dodnes, pouze Romana Kohoutová a 
Michal Róhrich mají pozice „stálých hostů". Oba totiž 
účinkují ve svých domovských kapelách, a tak na 
koncerty se ZNC jezdí jen tehdy, když mají volno. 

Členové kapely 

Déma: Vlastním jménem Petr Škabrada, kytarista, 
zpěvák. Skládá hudbu i texty. Jeho texty jsou spíše 
takovými hrátkami se slovy, jednoduchými rýmovačkami 
s jednoduchým hudebním doprovodem, viz skladba 
Písnička (2005): 

Jednoho večera se malá holčička 

náhle objevila na mé dlani 

copak tu holčičko sama pohledáváš 

to není místečko na čekání 

Já nejsem holčička, já jsem tvá písnička 

a nohy v botičkách mě pěkně zebou 

není tu lavička a ty bys vědět měl 

já se ti stydím říct, že chci být s tebou 
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Déma složil jak text, tak hudbu k této písni a ta svým 
charakterem připomíná písně z Hodin zpěvu Jaroslava 

Uhlíře. 

Dřívější zaměstnání Démy není úplně známé. Vzhledem 
k tomu, co vypráví při koncertech, by se dalo 

Vf 

usuzovat, ze pracoval jako dělník ve Škodových 
závodech. 
OD roku 1995 spoluúčinkuje s Michalem Róhrichem ve 
folkovém duu Démophobia a natočili spolu desku, 
kterou nazvali Démophobia, aneb plzeňské pověsti, 

písně a jiné plísně. V roce 1999 spolu vydali další 
album, nazvané Vycpávky. Poslední album Démophobie 
vyšlo v březnu 2007 a jmenuje se Mlýnek. 

Golda: Vlastním jménem Oldřich Neumann, baskytarista, 
zpěvák. Skládá hudbu i texty. Jeho texty jsou odlišné 
od Démových, většinou se dá poznat, který text psal 
Déma a který Golda. Goldovy jsou na první pohled 
hlubšího charakteru, ale vzhledem ke svérázné 
filozofii kapely je často potřebajbrát je s nadhledem. 
Jako příklad jednoho z textů Goldy, který je uveřejněn 
na albu Ad Astra (2005), uvádím písničku Mars útočí: 

Nehledejte krásu na planetě Marsu 

nehledejte krásu na planetě Mars. 

Skály rudé rudý prach 

měsíc Hrůza, měsíc Strach 

vyhněte se zdáli planetě Mars 

Piráti tam vesmírní s vysavačem nesmírným 

číhají na lodě plné hamburgrů 

Na vlajce rudé hlava robotí 

křížem pod sebou šroubováky má 
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a někdo volá Mayday 

Trošku vice melancholický je následující Goldův text: 

Včera brzo ráno skončila válka 

a dneska pozdě večer napadnul sníh 

Na cestu mi Měsíc a hvězdy svítí 

já zase budu doma o Vánocích 

Nechal jsem si boty, zelenej kabát 

do butelky nalil kradenej líh 

pušku s plnou polní do rybníka hodil 

k čemu by to bylo o Vánocích 

Já jediný mám přání 

doma chci býti 

já jediný mám přání 

o Vánocích 

Golda nemá své vlastní sólové album, zato se ve 
skupině stará o propagaci, má na starosti vydání 
nového alba a on sám vytváří rovněž obaly nových alb. 

v 

Caine: Vlastní jménem Jaroslav Matějovský, v kapele 
hraje na bicí a občas zpívá. Je to člověk věřící, člen 
Československé církve husitské, a zároveň člověk, 
který je uzavřen ve svém vnitřním světě. Jeho 
největším koníčkem jsou komiksy, uvádí, že je čte vzdy 
před koncertem i po koncertě. Bývá označován jako 
„vrchní filozof" skupiny. Píše hudbu i texty, ale 
protože jsou neskutečně odlišné od Démy a Goldy, téměř 
žádný se na řadové album nedostane. 
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Caine o sobě na internetových stránkách caine.wz.cz 
říká: 
„Jsem diletant. Nikdy jsem se nenaučil číst a psát 
noty a nepochopil hudební teorii, takže mi zprvu 
nezbývalo, než psát jen básničky. Ale po setkání s 
punkovou muzikou a zjištění, že síla hudebního sdělení 
není odvislá od počtu akordů, jsem vzal do ruky buben 
a paličky a začal skládat. To bylo více než před 
dvaceti lety. Ihned jsme s podobnými diletanty 
založili kapelu a po ní jinou a pak další a další. Ta, 
ve které třískám dodnes, se jmenuje Znouzectnost. 
Naproti tomu setkání s písničkářským světem, a hlavně 
Járou Ježkem a skupinou Čp.8, mě ovlivnilo natolik, že 
jsem začal psát i mnohem tišší, osobnější věci. Těch 
také pochopitelně s postupným stárnutím a tloustnutím 
na duši přibývá. 
Další setkání, které se na mně, snad, zásadně 
podepsalo, bylo s Kristem a jeho nepodmíněnou milostí. 
Od té doby se pokouším vyjádřit v písničkách i něco z 
vlastní zkušenosti a prožitku víry. 
V této souvislosti samozřejmě nelze nezmínit inspiraci 
a vliv písničkáře Jiřího Smrže. Hrdě se počítám mezi 
„Burianovy svěřence", osamělé písničkáře." 

Vydal svá sólová alba a to: Caine 96 (rok vydání 
1996) a v roce 2005 dvojcédéčko Tajemství na dálku 

stačí. 

Na albu Ad Astra se objevila i jeho píseň Za desatero 

prohrami: 

O co jsem se rval, a co jsem nejdřív vyrval ostatním 

O co jsem se staral, a zestárli tu se mnou táta s mámou míň? 
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vím, já vím ... 

Nezabil jsem, nekrad a nešel s ženou svýho bráchy spát 

Nezabil jsem, nekrad, jenom už tak nemuset si lhát 

vím, já vím ... 

Tolik jsem se snažil a stejně vydal křivé svědectví 

Pokorně se tvářil, i když jsem uvnitř pukal závistí 

vím, já vím ... 

Piseň se na albu naprosto vymyká ostatním textům, ale 
je to příjemné zpestření. 

Michal Róhrich: plzeňský kytarista, jehož domovskou 
kapelou je kapela Semtex. Hraje v několika dalších 
kapelách, dříve byl nějakou dobu členem folkového 
seskupení Cop. V ZNC hraje na kytaru a občas zpívá. 

Romana Kohoutová: zpěvačka, její domovskou kapelou 
je Musica Vagantium, která hraje středověkou hudbu. 
V ZNC hraje na příčnou flétnu, saxofon a zpívá. 
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Znouzectnost nikdy neuváděla, kdo přesně a jak se 
podílel na vzniku nového alba, nikdy nebylo uvedeno, 
kdo napsal text a kdo hudbu. Toto poprvé udělali na 
posledním albu Ad Astra, což podnítilo spoustu různých 
spekulací, proč tomu tak je, jestli to má znamenat, že 
kapela už nedrží tolik při sobě, když doposud bylo na 
CD vždy uvedeno hudba/text: Znouzectnost. 

Také je potřeba zmínit, že Znouzectnost svá alba 
vydává pod svou vlastní značkou, a tou je 
vydavatelství Sisyfos Records. 
Dříve některá alba vydali u vydavatelství Globus a 

pak Avik, nakonec ale usoudili, že bude nejlépe, když 
si vše budou dělat sami. Nikdo je nyní netlačí, sami 
si zařizují distribuci CD v obchodech. A navíc 
nepožadují za CD velké peníze. V obchodech s hudbou se 
nejnovější CD Ad Astra dá sehnat za 250 Kč a na svých 
koncertech je prodávají za 200 Kč. Starší CD i 
levněji. Odůvodňují to tím, že nemají potřebu se 
„honit" za penězi. Navíc lze některá, především stará 
alba oficiálně stáhnout z jejich webových stránek 
www.znc.cz (z nových alb lze stáhnout jen pár písniček 
na ukázku). 

Kromě prvních CD se ve skladbách skupiny projevuje 
velmi výrazný jazyk, podle kterého jsou tito plzeňští 
hudebníci většinou snadno identifikovatelní. 

Znouzectnost píše také velmi zajímavé a zvláštní 
předmluvy k jednotlivým CD, nejvíce svůj humor v tomto 
směru projevila na albu Tvrdí kluci nepláčou, kdy 
skupina čelila kritikám z předchozího alba, že na nové 
desky dává vše, co muzikanti složí, že nedokáže 
protřídit písně líbivé od písní, které se na album 
nehodí, a že její desky jsou zbytečně dlouhé. ZNC na 
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tuto kritiku zareagovala po svém, čímž dala najevo, že 
hudební kritici nejsou ti, které by kapela nějak 
poslouchala a řídila se jejich radami a názory. 

ZNC si s jazykem ráda hraje, ráda používá různá obrazná 
vyjádření, a to nejen v textech, ale i při různých 
vyprávěních na koncertech, ráda v písničkách sahá do 
minulosti, tomu pak podřizuje konkrétní text písně. ZNC 
si s oblibou hraje s historickými fakty a zvyky, některé 
dokonce přímo obrací do téměř nesmyslných a nemožných 
rovin. Ale snad ze všeho nejvíce je z textu ZNC cítit 
nadšení pro pohádky a pohádkové bytosti. Jeden hudební 
kritik jednou prohlásil, že by to nebyla Znouzectnost, 
aby na své album nezařadila nějakého toho skřítka^ či 
draka, princeznu nebo jinou nadpřirozenou bytost. 

2. Charakteristika slovní zásoby textů kapely ZNC 

2.1 Slang 

Slang je považován za specifickou vrstvu slovní 
zásoby národního jazyka, která patří k nespisovné 
vrstvě slovní zásoby. Od počátku minulého století se 
slang stal objektem lingvistických zkoumání, která 
směřovala od pouhého zmínění jazykového jevu a popisu 
nashromážděného jazykového materiálu k vytvoření 
několika teorií slangu. Nejednotnost pohledu na tuto 
problematiku a její mnohoaspektovost se projevily již 
při vymezování termínu slang; ten se často v pojetí 
různých jazykovědců výrazně lišil. Ani v současné době 

17 



není definice termínu zcela jednotná. Navíc se termín 
slang prolíná nebo shoduje i s termíny jinými - ve 
shodném, užším nebo širším významu se v průběhu 20. 
století používaly i další termíny: hantýrka, žargon, 
stavovský jazyk, profesní mluva, sociální dialekt, 
sociální nářečí, sociální styl, sociální mluva, 
sociolekt. 
Já vycházím z pojetí, že slang je nespisovná slovní 
zásoba, spjatá se sociálním prostředím, a to pracovním 
nebo zájmovým (Přemysl Hauser, Nauka o slovní zásobě, 
Praha, SPN 1986). Mezi těmito dvěma rovinami ale 
Hauser nevidí ostrou hranici. 

ZNC používá ve svých textech slang různých sociálních 
skupin, záleží vždy na konkrétním textu. 

Na prvním albu ZNC, které bylo vydáno v roce 1987, 
jsou z některých textů cítit ještě protirežimní 
postoje spojené s dobou. V té době byla ZNC, podobně 
jako další kapely, např. Visací Zámek, trnem v oku 
režimu, který se bál rebelie ze strany 
undergroundových hudebníků. Ti ale většinou chtěli jen 
svobodně hrát, o politikaření se mladé kapely 
v podstatě nestaraly. 

Například v písni Nenávist kapela používá expresivní 
výrazy punkáč a diskáč. V té době byl vyznavač punku 
člověkem nevhodným pro socialistický režim, naopak 
vyznavač diskotékové hudby byl pro posměch vyznavačům 
undergroundu. Kapela chce zdůraznit tyto dva hudební 
protipóly, naznačit, že kromě hudby se v ničem jiném 
tfto dva lidé v zásadě neliší. 
Výraz punkáč se pro příznivce punku používá stále, 

naopak diskáč je v tomto případě posměšný výraz, což 
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v této pisni má být, v současnosti je běžnější 
označení diskofil. 

Oba dva kapela nazývá frájové - každý podle kapely 
tráví hodně času před zrcadlem a dělá si účes, chodí 
do stejných restauračních zařízení i jejich partnerky 
jsou, kromě poslouchání hudby, stejné. 

V písni No vexl se kapela vysmívá vexlákům, typickým 
aspektem konce socialismu, používá pro jejich popis 
zdrobněliny, konkrétně se v textu vyskytují slova: 
špičatý botičky, černá bundičky, ručičky v bundě. 

Zdrobněliny zde přímo charakterizují tehdejší 
„obchodníky", jejich nekalé obchodní praktiky, i to, 
jak tito lidé žili. Slova dodávají písni ironický 
charakter a mají pejorativní nádech. 

Špičatý botičky s vysokým podpatkem 

a černá bundička s postaveným límcem 

Na hlavě pěšina správně učesaná 

na hlavě pěšina to bude pochvala 

V písni Dohromady ZNC zpívá o založení skupiny, co je 
k tomu všemu potřeba a jak je to víceméně jednoduché. 
Mají potřebné oblečení, tím jsou kvádra (slovo opět 
užito ironicky), mají zesiky a spoustu dalších věcí, 
které se dají nalézt na Krkavci, což je kopec asi 3 km 
od Plzně. Zesik je výraz z oblasti hudebního slangu, 
označuje aparaturu ke kytarám, která zesiluje signál 
jdoucí z kytar do reprobeden. 
V podstatě je v této písni charakterizována kultura 

rockové skupiny. 
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Na prvním albu také skupina použila výraz pogo, 
což je výraz označující specifický tanec vyznavačů 
punkové hudby, který se vyznačuje tím, že je to 
absolutně neorganizovaný pohyb všemi končetinami těla. 
Při tomto tanci může dojít ke snadnému úrazu, pogující 
člověk se velmi snadno může uhodit sám do hlavy a do 
jiných částí těla, ale může také dostat ránu od 
dalších lidí, kteří pogují s ním. 

ZNC také použila v několika svých pisních vojenské 
výrazy. Jedna z prvních byla Veteráni I . světový. Jde 
o výrazy označující různé bojové prostředky - zbraně, 
bojový plyn a podpůrný vojenský prostředek: 
šrapnel: dělostřelecký granát, světlice: svítící 
střela, vystřelená k obloze za účelem záchrany, 
yperit: hořčičný plyn, bojová chemická látka, mluvi o 
něm jako o parfému (slovo parfém/je použito ironicky, 
ironie je založená na čichovém vjemu a na kontrastu 
„vymožeností" války a hudby nebo života v míru-
hra kapely jako válka, střelba jako rytmus, boj jako 
tanec, zasah bojovým plynem jako vůně parfému 
tanečnice atd. 

Nahlas hrála naše kapela 

svítily světlice na nebi 

a rytmus tam udávala děla 

a my tančili mezi hroby 

Jo a na zádech s plnou polní 

zubatou do náručí uchopit 

a pak se divit co to voní 

byl to parfém jménem yperit! 
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Výraz víceméně argotický se objevuje v pisni 
Třicet stříbrných. Jde o slovo š p í z l , které označuje 
někoho, kdo má za úkol sledovat nějakou osobu a 

podávat o ní informace. 
V textech se objevují i synonyma tohoto výrazu, ta 

mají spíše slangový nebo neutrální přiznak: 
Donašeč, označuje osobu, která informace o 

sledované osobě podává nějakým kontrolním složkám, a 
udavačwV té samé pisni je zmíněno i slovo mindrák, což 
je slovo cizího původu a značí nějaký komplex, pocit 
méněcennosti. 

Píseň Veteráni I . světový je z alba Odrhovačky a 

Baladajky, které bylo vydáno v roce 1991, tzn. v době 
těsně porevoluční. 

V písni Rostou ceny se objevuje několik jazykových 
zvláštností. Na rozdíl od ostatních textů ZNC v ní 
převažuje obecná čeština (český interdialekt) - např. 
adjektiva s koncovkou -ej - např. desátej,tučnéj, 

j i n e j . Obecněčeský je i výraz tácy označující „tisíc 
korun" (podobně se užívají i další výrazy jako l i t r , 

t a l í ř , hadr, klacek, papír, z nich některé se objevují 
v jiných písních - l i t r , t a l í ř ) . 

Devět lidí bere patnáctset 

a desátej potom shrábne tučnej zbytek 

skoro čtyři tácy průměr na hlavu 

někdo tvrdou práci, jinej zábavu 
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2.2 Dialekt 

Nářečí (též dialekt) je nespisovný jazykový útvar 
užívaný pouze mluvčími z určité geografické oblasti, 
případně oblasti sociální. Obor, který se zabývá vědeckým 
studiem nářeči, se nazývá dialektologie. Nářeči se v 
češtině formovala přibližně od 12. století jako důsledek 
izolace jednotlivých oblasti a lidi v nich žijicich. 
Uplatňují se především v běžné, neformální ústní komunikaci 
(viz Wikipedia). 

V textech skupiny se objevuji hlavně prvky plzeňského 
dialektu, ale lze narazit i na prvky dialektů jihočeských. 
PÍ zeňský dialekt skupina uplatňuje nejvíce při koncertech, 
když uvádi nějakou dalši skladbu a děj této skladby se 
nějakým způsobem váže k městu Plzeň. Jinak při běžném 
hovoru neni plzeňský dialekt až tak patrný. 

S kuchařovo dcerou - prvek, který se objevuje v písni 
nazvané Zlatý hřebík noci, jde o zakončení typické pro 
jihočeský region. 

nejen láhve putují z ruky do ruky 

v seně páni laškují s kuchařovo dcerou 

Tutá- typický plzeňský tvar ukazovacího zájmena „tato". 
V písni Továrna se v tomto tvaru rýmuje s vlastním jménem 
Dorota. Pokud by v textu bylo použito: „Ví to tato Dorota", 
není to tak zvukomalebné a v textu by prvek zanikl. 

ví to tuta Dorota 
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že jsem starej mládenec 

Copa- dalši z typických plzeňských dialektismů, regionální 
varianta spisovného slova copak. Objevuje se ve vice 
textech skupiny, například v písni O němém rytíři, nebo v 

hřičce Pannatomanayetti. 

Copa je to copa je to 

co co co co copa je to 

vrčí v kapradinách probuzený rytíř: 

"A copa ty že seš , že mě tady rušíš? 
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2.3 Historismy, archaismy 

Historismy jsou slova označující věci, jevy, poměry již 
zaniklé. Uživá se jich vždy v kontextu doby, na kterou se 
váži. (Přemysl Hauser, Nauka o slovní zásobě, SPN, Praha 
1980, str.42) 
Archaismy jsou pojmenování vytlačovaná užívání jiným 
slovem běžným a živým. Např. chmelovina^ pivo.(Přemysl 
auser, Nauka o slovní zásobě, SPN, Praha 1980, str.41) 

Skupina v textu použivá takové výrazy, které co nejvíce 
pomohou posluchači evokovat a přiblížit dobu, do které je 
přiběh ztvárněný v pisni zasazen. Nalezli jsme pojmenováni 
platidel ( z l a ť á k , stříbrný), mist ( t a v e r n a , šatlava, hrad, 

rathauz - o tomto slově viz následujíc! kapitola), starých 
sociálních funkci ( š e n k ý ř k a , konšel, hokynář) nebo dalších 
dobových reálií ( g a l é r a , kalamář, spinet). 

Zlaťák - dříve označení platidla, skupina ho využila v 
pisni Smlouva s... 

Taverna - je slovo (původem z francouzštiny), které 
označovalo hostinec, objevuje se v textu pisně Chtěl bych 

se toulat s Francois Villonem. 

Šenkýřka - historický výraz pro ženu obsluhujíc! v 
hostinci. Objevuje se v téže pisni. 

Konšel - radni, slovo je užito ve stejném textu. 

Chtěl bych se toulat s Francois Villonem 

Pařížskou nocí patnáctého století 

a v malé taverně, co je kousek za rohem 
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poslouchat jeho básně, co jak vítr se rozletí 

Od krásné šenkýřky vzít na dluh džbán vína 

však najde se patron nás pařížských dětí 

když nedá nám tahle - dá nám nějaká jiná 

a potom náš průvod do noci se rozletí 

rozletí... 

S žáky darebáky 

vyrazíme do ulic 

na obloze měsíc 

za okny světla voskovic 

za dveřmi pánů konšelů 

Galéra - stará válečná i obchodní veslová loď, na níž 
veslovali otroci a trestanci (piseň Ikarus). 

Pořád kolem dokola jak hyeny v kleci 

na galéře co už nemá skoro žádný vesla 

Kalamář - nádoba na inkoust, skupina ho použila v písni 
Stín. 

Tak pusťte duhu ven 

z nebeských kalamářů 

jenom najeden den 

jeden jediný den 

Šatlava - vězení. Z písně Haló pane hejtmane, jejíž děj je 
situován tak do 15.-17. století. 
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Jó takoví jako ty 

Tak to jsou ti praví 

Seberem ti buben 

Dáme tě do šatlavy 

Hokynář - výraz pro obchodníka použitý v 
Toto slovo je použito z důvodu pěkného a 

Černé brýle dodávají 

anonymní tvář 

no a myšlenky 

ti zakrývají 

jak roletou hokynář 

Spinet - strunný klávesový nástroj, předchůdce cembala. 
V pisni Zlatý hřebík noci je tento výraz zároveň i 
charakteristikou předešlých stoleti. Je to kontrastivni 
piseň o slavnostech na zámku a rebelii v podzámčí. 

panáček v livrej na spinet hraje 

pod tíhou jídla praskají stoly 

Hrad - piseň Hrad je naplněná historickou atmosférou, 
rozhodl jsem se proto uveřejnit celý text. Znouzectnost^ 
navic k této pisni složila takový hudební doprovod, že i 
bez textu je z hudby cítit majestátnost a tajemnost 
středověku. 

Mé oko spočinulo 

na krásném hradč 

jež se tak majestátně 

náhle vztyčil přede mnou 

Úzká vysoká věž 

malá okénka v ní 

pisni Černé brýle. 

zvučného rýmováni. 
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starobylé schodiště 

s nespočtem výstupků 

V gotické knihovně 

knih je na tisíce 

kůží vázané 

sní tam svůj dlouhý sen 

Až jednou procitnou 

osloví lidi 

a vydají tajemství 

co po věky chránily 

Pak v hradní zbroj írně 

u dělových koulí 

došla mi krutost 

všech válek 

s lidskou hloupostí 

Hrůza se mnou zatřásla 

šel jsem raději pryč 

v lese plném odstínů 

jsem na chvíli zapomněl 



2.4 Přejaté výrazy 

Happy end - je výraz označující v angličtině štastný konec, 
v současnosti je slovo uživáno i v českém jazyce jako 
literární termín. Je užit v pisni Pohádka - právě pro 
pohádky bývá happy end typický, zde je ovšem výraz užit 
mirně ironicky: 

Dnes je žádán Happy End 

tak skončíme to svatbou 

Story - je literární termín přejatý z angličtiny označujíc! 
příběh, děj, v češtině devadesátých let ovšem pronikl i do 
běžné mluvy, zejména mládeže. V pisni Prodavač iluzí je 
toto slovo hlavně kvůli rýmováni hory - story. 

A já mám na prodej příběhů hory 

co ti na chvíli dětství navrátí 

prodávám pohádky a jiná story 

tomu kdo úsměvem zaplatí 

Mony - polofonetický přepis anglického výrazu pro peníze, 
použitý v pisni Rockremroll. V tomto tvaru je slovo užito 
kvůli rýmováni a vzhledem k výslovnosti lze uvažovat i o 
ironii. 

Od soustruhu mi lítaj špony 

dvanáctýho mi dají mony 

a před tuzexem stojí Tony 

a ten mi za mony dá bony 
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C'et la vie - To je život... Stejnojmenná piseň o 
nespokojenosti fiktivního hrdiny se životem, který se 
rozhodne, že zkusi začit znovu a jinak. Výraz je přejat 
z francouzštiny a v češtině je chápán jako ustálené 
okřídlené spojení. Vyskytuje se pouze v názvu písně. 

Za chvíli klidu bych království dal 

Jenomže nemám žádné 

Ústa tvá - to rychlopalná je zbraň 

Plebejec - obyčejný, neurozený člověk. V textech skupiny se 
toto slovo objevuje v Písničce o nesmyslné době. Text ma 
nádech neurčité doby, nelze děj přesně dobově zařadit, ale 
můžeme z něj vyčíst náznaky, že by mohlo jít o středovek, 
protože kapela má historická středověká témata ve velke 
oblibě. 

Ten obřad už je dokonán a nadšením řve dav 

Plebejců a žebráků i pomazaných hlav 

Merenda - zábava, hostina, veselice. Slovo je užito v textu 
písně Florián a Kilián. 

Merenda se vydařila 

masa bylo dosti 

Florián si pohvizduje 

na píšťalku z kosti 

Fabrika - výraz označující továrnu, dnes je toto slovo 
příznakové - výrazem určitých sociálních skupin, případně 
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výrazem mirně pejorativním. Piseň Továrna, ve které se tot< 
slovo objevuje, je o běžném dnu dělníka v továrně. Ovšem 
nebyla by to Znouzectnost, aby téma nezpracovala opět[/svým 
specifickým humorem. Tentokrát je to o dělníkovi, který má 
velmi kladný vztah k alkoholu a běduje nad kolegyněmi ze 
zaměstnání. Text je velmi dlouhý, proto jsem ho uvedl 
v přiloze, nikoliv ve vlastním textu práce. 

nikam sejí nezašiju 

v týhletý fabrice 

Ó tempora Ó mores - Ach časy, ach mravy. V pisni nazvané 
Latinská se toto latinské přislovi objevuje v refrénu 
pisně. V podstatě vyjadřuje základní motiv pisně. 

Někdy je stará pravda stejná 

jako nová lež 

císař že má oslí uši paruku a pleš 

O tempora ó mores - ad absurdum 

O tempora ó mores - bene vobis 

Galeje - těžký trest odsouzených, nucené trestanecké práce. 
Toto slovo skupina použila ve skladbě Dokola dokola, která 
je pojednáním o „každém dobrém skutku, který bude po 
zásluze potrestán", jak se přímo uvádí v refrénu písně. 
Současně s tím je v další části textu uveden i výčet 
několika trestů, které mohou dotyčné osoby potkat. 

někomu deset let bobříka mlčení 

někomu galeje a někomu zas mučení 
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Renta - výnos (například z vloženého kapitálu), dnes se 
také používá jako výraz pro nějakým způsobem přisouzené 
zasloužené finance. V písni Austrálie (viz Místní názvy) je 
výrazem pro obnos peněz vydělaný v průběhu života. 

V písni Město Londýn použila ZNC v refrénu jen angličtinu. 

London Town - my Love 

London Town - Hallo 

London Town - my Love 

London Town 

Lon - don - don - Town 

Píseň Hamlet: 
Je to dávno, měl jsem divný hobby, 

na hřbitově otevírat hroby... 

Anglické slovo hobby je zde použito proto, že se rýmuje se 
slovem hroby. Slovo pochází sice z angličtiny, ale je uz 
v podstatě součástí české slovní zásoby. 

All right - další anglický výraz. Toto slovni spojení 
znamená „vše v pořádku" a v české slovni zásobě ještě úplně 
nezdomácnělo, nicméně se použivá velmi často v mluve 
mládeže. Skupina je použila v několika textech, například 
v písni Elektrická sesle. 

Elektrická sesle - sedí na ní sklesle 

uvázanej velkej uplakanej krokodýl 

zatáhnem za páku - dostane svou dávku 

vymrští se hned a začne tancovat 

jen žádnej strach 
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all right 

Rathaus - je výraz, který můžeme označit za germanismus, 
v překladu slovo znamená radnice, v současné češtině se 
standardně nepoužívá - jde o archaismus, užívaný v období 
raného a středního novověku. V textech ZNC je použito přímo 
v názvu písně Čert v Rathause. V samotném textu se střídá 
jak podoba radnice, tak podoba ratahus - mají ovšem své 
funkční odlišení. První slovo je užito v případě, že se o 
budově hovoří z hlediska dnešni doby. Děj písně se totiž 
odehrává v blíže neurčené době, ale jsou v něm určité 
náznaky, že by se mohlo jednat o dobu, kdy němčina byla 
v českých zemích úředním jazykem- o 17. až 18. století. 

Na plzeňským náměstí stojí stará radnice 

na dvoře tam kdysi kozel podlehl panice 

společně votevřeli vrata rathause 

Oťec rabotajet v kolchoze - rusismus z písně Jsi skvělej 

kus, toto slovní spojení se objevuje v části textu, kdy se 
zpívá o návštěvě Sibiře. 

Poletíme k nám až do Sibiře 

bílá je tundra, má, má, má, 

oťec rabotajet v kolchoze 

NIČEVO NĚSLUČILOS JA NIKAKOJ DURAK! - ruské výrazivo v 
písni Proč jsem se zcvok. V překladu to znamená „nic se 
nestalo, nejsem žádný hlupák / blázen". Souvisi to s textem 
písně, ale lze se jen dohadovat, proč zrovna skupina 
zvolila pro vyjádření právě ruštinu. 
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29. ledna 

Spadla mi na hlavu bedna 

Rezavej hřebík trčel ze dna 

Štěstí 

Ze byla jen jedna 

Armagnac - tradiční francouzský vinný destilát, je 
použit v písni _£> MžljJZ^ip-Jiráli. Král, jako 
reprezentant nejvyšší vrstvy obyvatelstva, a 
francouzština ve své době jako jazyk vyšších vrstev 
pro svůj půvab a noblesu. Armagnac je zde použit také 
pro lepši odlišeni krále od ostatních, obyčejných 
lidi. Jenže Znouzectnost má opět pro ní typické 
rozuzleni příběhu... 

A tak jednou po ránu 

prohlásil ten brach 

"zahodím svou korunu 

a s ní i svůj strach" 

udělal jak řekl 

dal si armagnac 

před hradem poklekl 

a sežral ho drak 
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2.5 Místní názvy (toponyma) 

Místních názvů se v textech písní objevuje poměrně 
hodně. Jedná se o názvy skutečné - české - zejména 
související s okolím Plzně (Krkavec, Bory, Plzeň, 

Nemanice, Praha) , i cizí (Londýn - London, Soho, 

Reichstag, Berlin, Komodo, Temže, Austrálie), ale i 
neskutečné, vymyšlené ( h o s t i n e c U Exilu, Údolí slepců, 

ostrov Zapomnění, Moře klidu, Zátoka stínů) 

Krkavec - vyvýšenina kousek od Plzně, na které je 
skládka. Znouzectnost v pisni Dohromady zpivá o 
založeni kapely a že je vlastně jednoduché sehnat kus 
aparatury nebo hudební nástroj, protože právě na 
Krkavci se jich na skládce najde mnoho... 

kytary a bicí taky 

zesíky a jiný braky 

na Krkavci jsou jich mraky 

stačí jenom brát 

Skupina má ve svém repertoáru piseň Převrat 

v Banánové republice. Banánová republika (v textu 
užito jako název fiktivní země) je pejorativní 
označení zemí v Karibiku, které bylyjzávislé na 
produkci banánů. V textu se objevuje pojmenování 
fiktivního hostince - Hostinec „U Exilu" - název 
vyjadřuje obrazně nestabilnost vládních systémů 
banánových republik. Je to místo, kde se sešla svržená 
vláda, o které je v písni zmínka, připravující se na 
exil, aby si zachránila život. 

Generál Sančo Grácia se zmocnil vlády 

v Banánový republice někde uprostřed pralesa 
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Hlásili to po ránu ve zprávách 

a psali v novinách 

Banánová republika, kde není nic jinýho 

než banány 

a armáda 

Dámy a pánové, ta svržená vláda sedí momentálně 

v hostinci " U Exilu", nalejvá si hlavy banánovým 

mlíkem a přemýšlí. Přemýšlí, jak se dostat zpátky 

k moci. No, když bude dost dlouho přemejšlet, 

tak určitě na něco přijde. 

Údolí slepců - toto slovní spojení v textu 
stejnojmenné písně vyjadřuje neprozkoumané a tajemné 
místo, co si obyčejný, zdravý člověk nedokáže 
představit a vlastně ho ani nemůže vidět, protože je 
„slepců". 

tam je skryté údolí - neznámé světu 

hluboké údolí - Údolí slepců 

Neznají barvy - žijíce v temnotě 

a krásu kolem - zkoumají dotykem 

naplněn vůněmi je jejich divný svět 

a slovo světlo je obsahem legend 

Bory - městská část Plzně, známá tim, že je v ní jedna 
z českých věznic. V textu písně Rockremroll se zpívá o 
vexláku Tonym, který byl zavřen do vězení. A název 
Bory byl vybrán jednak z toho důvodu, aby se text 
rýmoval a také proto, že je to plzeňská kapela, která 
je hrdá na své město (i s jeho negativními rysy), 
proto hlavní postavu písně musí zavřít do plzeňského 
vězení, aby zůstala vlastně „doma". 
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